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Odkreci¢ wkrety mocujgce ostony pokrywy komory filtra

Loosen the screws on the filter housing

BbIKpyTWTb Wypyn, KpensaLwmi KoXyx dunbTpa

Dévisser le boitier du filtre

Die Befestigungsschrauben der Abdeckung
des Filterteildeckels I6sen
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Odkreci¢ wkrety pokrywy filtra, usuna¢ pokrywe

Loosen the screws and remove the cover of the filter

BbIKPYTUTb LUYPYMbI KPLILKK OUMbTPa, YAanuTh KPbILLKY

Dévisser le couvercle du filtre, enlever le couvercle

Die den Filterdeckel befestigenden Schaftschrauben
abschrauben, den Deckel entfernen
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Usuna¢ element zabezpieczajacy

Remove the protecting device

Ypanutb I'Ipe,EI,OXpaHI/ITeJ'IbeIVI ANemMeHT

Enlever I'élément de protection

Das Schutzelement entfernen, die Filterverkleidung herausnehmen
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Wyciagna¢ filtr z ramka. Ostroznie usung¢ zabrudzony filtr,
nastepnie zamontowac¢ nowy

Take the filter out together with the frame. Gently remove the old
filter, put in the new one

BbiTawm e dunnbTp ¢ pamkoin. OCTOPOXHO yAanuTb 3arpsi3HeHHbIN
duUnNbTp, 3aTeM BMOHTMPOBAaTb HOBbIN

Sortir le filtre avec son cadre. Enlever soigneusement le filtre usé,
en installer un nouveau

Das Filter mit Rahmen herausnehmen. Das verschmutzte Filter
vorsichtig entfernen, das neue einlegen
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Czynnosci powtorzy¢ dla filtra znajdujgcego sie po stronie kierowcy

Repeat the actions for the filter on the driver's side

Bebile nepeuncneHHble AecTBUS NOBTOPUTL ANs unbtpa,
HaxoAsLLerocs no CTopoHe BOAMTENS

Effectuer les mémes opérations pour le filtre du cété du chauffeur

Die Schritte fur den Filter auf der Fahrerseite wiederholen




